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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2004 m. gruodZio 29 d.

dél Bendrijos bendrosios pozicijos dél Jungtinio Zemés ikio komiteto sprendimo, i§ dalies
keidianio susitarimo tarp Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos dél prekybos zemés
iikio produktais 7 priedo 1 priedélio B dalies 9 punkta

(2005/9/EB

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2002 m. balandzio 4 d. Tarybos sprendimg
2002/309/EB, Euratomas, dél bendradarbiavimo mokslo ir tech-
nologijy srityse susitarimo, dél septyniy susitarimy sudarymo su
Sveicarijos Konfederacija (), ypa¢ dél prekybos zemés iikio
produktais (), ypa¢ j jo 5 straipsnio 2 dalies ketvirtaja jtrauka,

kadangi:

(1) Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susita-
rimas dél prekybos Zemés tkio produktais (toliau -
Zemés iikio susitarimas) jsigaliojo 2002 m. birzelio 1 d.

(2) Pagal Zemés fikio susitarimo 6 straipsnj yra steigiamas
Jungtinis Zemés tkio komitetas, kuris yra atsakingas uz
susitarimo administravimg ir sklandy jo veikima.

(3)  Pagal Zemés iikio susitarimo 6 straipsnio 4 ir 7 dalis
Jungtinis Zemés tkio komitetas (toliau — Jungtinis komi-
tetas) 2003 m. spalio 21 d. priémé savo darbo tvarkos
taisykles (}) ir sudaré darbo grupes, biitinas Zemés iikio
susitarimo priedy (*) administravimui. Vyno sektoriaus
produkty darbo grupé susirinko aptarti 7 priedo igyven-
dinimo ir su juo susijusiy klausimy pagal susitarimo 7
priedo 27 straipsnio 1 dalj ir aptarti Jungtiniam komi-
tetui teiktinus pasitlymus, siekiant priimti 7 priedo prie-
délius pagal susitarimo 7 priedo 27 straipsnio 2 dalj.
Susitarimo 11 straipsnyje numatyta, kad Jungtinis komi-
tetas gali nuspresti dél susitarimo 1 ir 2 priedy ir kity
priedy priedéliy pakeitimo.

() OL L 114, 2002 4 30, p. 1.

() OL L 114, 2002 4 30, p. 132. Susitarimas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Sprendimu Nr. 1/2004 dél Jungtinio Zemés ikio
komiteto (OL L 160, 2004 4 30, p. 116; klaidy iStaisymas OL L
212, 2004 6 12, p. 72).

(®) 2003 m. liepos 21 d. Tarybos priimta bendroji pozicija. 2003 m.
spalio 21 d. Jungtinio komiteto sprendimas Nr. 1/2004 dél savo
darbo tvarkos taisykliy priémimo (OL L 303, 2003 11 21, p. 24).

(% 2003 m. liepos 21 d. Tarybos priimta bendroji pozicija. 2003 m.
spalio 21 d. Jungtinio komiteto sprendimas Nr. 2/2003 dél darbo
grupiy sudarymo ir Siy grupiy jgaliojimy priémimo (OL L 303,
2003 11 21, p. 27).

)

(4)  Bendrija turi patvirtinti pozicija dél priedéliy pakeitimo,
kurios turi laikytis Komisija Jungtiniame komitete svars-
tant priedéliy pakeitimus.

(5)  Komisija priima bendraja pozicija dél 7 priedo priedéliy
priémimo.

(6) Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Vyno
vadybos komiteto nuomong,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Bendrijos pozicija, kurios Komisija laikosi Jungtiniame Zemés
tikio komitete, jsteigtame pagal Europos bendrijos ir Sveicarijos
Konfederacijos susitarimo 6 straipsnj dél prekybos Zemés tkio
produktais, remiasi Jungtinio Zemés {ikio komiteto sprendimo
projektu, kuris yra pridétas prie $io sprendimo.
2 straipsnis

Bendrijos delegacijos Jungtiniame Zemés tkio komitete vadovui
suteikiama teisé priimti sprendimg Bendrijos vardu. Zemés tkio
Generalinio direktorato kompetencijos srities klausimais §i teisé

yra suteikiama skyriaus vadovui, kuris yra atsakingas uz dvisa-
lius santykius su Sveicarija.

Priimta Briuselyje, 2004 m. gruodzio 29 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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PRIEDAS

Pasitilymas

JUNGTINIO ZEMES UKIO KOMITETO, ISTEIGTO PAGAL EUROPOS BENDRIJOS IR §VEICARIJOS
KONFEDERACIJOS SUSITARIMA DEL PREKYBOS ZEMES UKIO PRODUKTAIS, SPRENDIMAS Nr. ...

dél 7 priedo 1 priedélio B dalies 9 punkto
(cocfeec]ed)
JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas i Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimg dél prekybos Zemés fikio produktais, ypac j jo
11 straipsni,

kadangi:
1 Sis susitarimas jsigaliojo 2002 m. birzelio 1 d.
) 7 priede numatyta palengvinti tarp Saliy vykstancig prekyba vyno produktais.

3) Pagal 7 priedo 27 straipsnio 1 dalj, darbo grupé tiria visus su 7 priedo jgyvendinimu susijusius klausimus ir pagal
7 priedo 27 straipsnio 2 dalj suformuluoja pasitilymus, kuriuos ji pateikia Komitetui, siekiant priimti ir atnaujinti
7 priedo priedélius.

e Pagal 7 priedo 1 priedélio B dalies 9 punkta sukuriamas i§ Sveicarijos importuojamo vyno lydrastis, remiantis
Susitarimo pradinio varianto 1 priedélio B dalies 9 punktu,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

7 priedo 1 priedélio B 9 punktas yra pakeistas $io sprendimo priede esanciu tekstu.

2 straipsnis

Sis sprendimas taikomas nuo 2004 m. spalio 1 d.
Priimta Briuselyje, ....
Jungtinio Zemés fikio komiteto vardu Sveicarijos delegacijos vadovas

Pirmininkas
Aldo LONGO
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PRIEDELIS

,9.  Vyno produkty, kuriy kilmés 3alis yra Sveicarija importui | Bendrija reikalaujamas toliau pateiktas lydrastis. Sis lydrastis pakeitia VI1 dokumenta,
numatyta 2001 m. balandZio 24 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 883/2001, nustatan¢iu i$samias Tarybos reglamento (EB) Nr. 1493/1999 jgyvendi-
nimo taisykles dél prekybos su treciosiomis Salimis vyno sektoriaus produktais (1)

I8 Sveicarijos (%) gabenamy vyno produkty lydrastis ()

1. Eksportuotojas (pavadinimas ir adresas)

2. Nuorodos numeris

3. Gavéjas (pavadinimas ir adresas)

4. Sveicarijos kompetentinga institucija i¥vykimo vietos (pavadinimas ir
adresas)

6. I§veZimo data

5. VeZéjas ir kita su transportavimu susijusi informacija

7. Tiekimo vieta

8. Produkto apraymas

9. Kiekis

10. Papildomos nuorodos

11. Serijos numeris

12. PraSymas (tam tikriems vynams)

13. Nuorodos dideliais kiekiais veZamam vynui
Faktiné alkoholio koncentracija:

Operacijos:

14. ES kompetentingy institucijy kontrolé

15. PasiraSiusiojo jmoné ir teleforio Nr.

16. Pasirafanciojo asmenvardis

17. Vieta ir data

18. Parasas

() OL L 128, 2001 5 10, p. 1.

(®) Pagal 1999 m. birZelio 21 d. susitarimo tarp Sveicarijos Konfederacijos ir Europos bendrijos dél prekybos Zemés fikio produktais 7 priedo 1 (B) priedélio 9 dali.
(}) Vynuogiy auginimo zona, kuri §io dokumento uZpildymo tikslu yra Sveicarijos Konfederacijos teritorija.”



